12.30 cm

23.40 cm

LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

- Este producto es posible disruptor endocrino.

- Este producto es toxico si se ingiere.

- Evitar el contacto con los ojos, piel y ropa.

- No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

- Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con
abundante aguay jabon.

- Conversar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado.

- Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para ingresar al area
tratada en las primeras 24 horas después de la aplicacion.

- Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados.

-1No almacenar no transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni
orrajes.

- Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debera utilizarse para conservar
alimentos o0 agua para consumo humano.

- Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

PRIMEROS AUXILIOS

Grupo Quimico: Triazoles (

- En caso de intoxicacion Ilame al médico inmediatamente, o lleve al paciente al
meédicoy muéstrele la etiqueta.

- En caso de ingestion, no inducir al vomito. Si la persona esta consciente dé de
beber abundante agua. No dar de beber nada a un paciente que se encuentra
inconsciente.

- En caso de inhalacion, llevar al paciente a un lugar con aire fresco. Si la respiracion
se ha detenido, realizar la respiracion artificial.

- En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con abundante agua limpia
durante por lo menos durante 15 minutos permaneciendo con los parpados
abiertos durante el lavado.

- En caso de contacto con la piel: quitar la ropa contaminada y lavar la piel con
abundante aguay jabon.
Antidoto: no existe antidoto

, tratamiento sir

TELEFONOS DE EMERGENCIA
CICOTOX: 08001-3040 (gratuito)
ESSALUD: 080110200 CISPROQUIM: 0800-50847
MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS
- Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y
vierta la solucion en la mezcla de aplicacion, y luego inutilicelo
triturandolo o perforandolo y depositelo en el lugar destinado por
las autoridades locales para este fin.
- Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.
- Realizar Obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARA LAPROTECCION Y CONSERVACION DEL AMBIENTE

- Peligroso para los animales domésticos, la fauna y la flora silvestre. No permitir
animales en el area tratada.

- No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los desechos y envases
vacios.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del
producto.

- En caso de derrame, recoger el producto y depositarlo en el sitio destinado por las
autoridades locales para este fin.

- Elaplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva.

- Respetar unabanda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros.

ANBEI GRS

KILLER

40 EW

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
FUNGICIDA AGRICOLA |

EMULSION ACEITE EN AGUA (EW)

Composicion:

Tebuconazole...........coeviiiiiiiinnns 133.0 g/L

Prochloraz 267.0 g/L

Aditivos .. csp 1L
Reg. PQUA N° 1526 - SENASA

Titular del Registro: Importado y distribuido por:

SHARDA PERU SAC
Calle Las Castafiitas 138
Urb. El Palomar, San Isidro

Av. Cesar Vallejo 310,
Urb. Palermo - Trujillo -
[ )

Teléfono: 222-2695 La Libertad - Peru

Telf.: 044 - 203962
Formulado por: . L
SHARDA CROPCHEM LIMITED Agropecuaria Chimu
Prime Business Park, Dashrathlal un compromiso con el agro

Joshi Road, Vile Parle (W),
Mumbai - 400 056 - INDIA
Telf: (91) 22 6678 2800
Fax: (91) 22 6678 2828

Contenido Neto: 500ml
Lote N°:

Fecha de Form.:

Fecha de Venc.:

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

AGROPECUARIA CHIMU S.R.L.

INSTRUCCIONES DEUSO Y MANEJO:

- KILLER 40 EW es un fungicida sistémico preventivo y curativo, tiene efectos sobre la
sintesis del ergosterol interrumpiéndola y alterando el desarrollo del hongo.

- KILLER 40 EW se aplica en forma de aspersion foliar cuando se observe los primeros
sintomas de la enfermedad y en forma preventiva. Para la preparacion de la mezcla, llene el
cilindro o tanque de aplicacion con agua limpia hasta la mitad y luego agregue el producto
revolviendo constantemente. Complete luego hasta el volumen deseado.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

CUADRO DE USOS
ENFERMEDAD DOSIS P "
CULTIVO C. .M.R.
Nombre Comun Nombre Técnico L/ha (dias) '(PP’%
Esparrago | “Mancha purpura” | Stemphylium vesicarium|  0.5-0.7 u |382 g;
Aroz *Pyricularia” Pyricularia oryzae 05 s |18 gg

L.M.R.: Limite maximo de residuos PC: Periodo de carencia
(1)=Tebuconazole

(2)=Prochloraz

FRECUENCIAY EPOCA DE APLICACION:

Para el cultivo de esparrago, no realizar mas de 2 aplicaciones por camparia por afio, con un
intervalo de 15 dias entre aplicaciones. Para arroz, realizar 1 aplicacién por campana por
afo.

PERIODO DE REINGRESO:
Puede reingresar al area tratada sin usar equipo de proteccion 24 horas después de la
aplicacion del producto

COMPATIBILIDAD:

KILLER 40 EW es compatible con la mayoria de plaguicidas a excepcion de acidos y alcalis
fuertes. Se recomienda no mezclar con concentrados emulsionables. Antes de hacer la
mezcla con otros plaguicidas se debe probar la compatibilidad entre los productos
mezclandolos en su debida proporcién en un envase pequefio.

FITOTOXICIDAD:
No se ha observado sintomas de toxicidad a la dosis recomendada en la etiqueta.

RESPONSABILIDAD CIVIL:

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico-quimicas del producto en este
envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y es eficaz para los fines aqui
recomendados, si se usay maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas.
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